MW3AATENBLCTBO

DrPOMOTA  dunonoruyeckue Hayku. Bonpochl TEOPUM W NPaKTUKK
Philology. Theory & Practice
2021. Tom 14. Beinyck 10. C. 3180-3183 | 2021. Volume 14, Issue 10. P. 3180-3183

ISSN 1997-2911 (print) MaTepuanbl XXypHana [OCTYMNHbl Ha canTe (articles and issues available at): philology-journal.ru

PaCLumpeHme TEPMUHONTOTUN COLLMONTUHTBUCTUYECKUX nccnefoBaHUM
B 06/1aCTV ANANEKTONOIMU, 93bIKOBbIX M3MEHEHUN, MYNbTUITNHIBU3MA

RU

Kupunenko C. B.

AnHomauyus. 1eb MCCIeIOBaHNS - BBITIOTHUTH 0630p COBPEMEHHBIX COLMOIMHTBUCTUUECKUX MCCIIeIOBA-
HMIA C 1e/IbI0 BBISIBJIEHNUSI HOBBIX TEPMMHOJIOTMUECKMX eAuHUI]. HayuHass HOBM3HA paGOThl 3aK/II0UAETCS
B OMMCAaHWYM MaJOM3BECTHBIX TEPMMHOB, KOTOPbIE MOSBWINCH B 0BJACTM MCCIEIOBaHMS OUATEKTOB, OM1-
JVMHTBU3Ma, MYJIbTUIMHIBM3MA U SI3bIKOBBIX M3MeHEeHMit. B pesyibTaTe ucciemoBaHust ObLT BBISIBIEH DS,
HeJJaBHO TOSIBUBIINXCS COIMOIVHTBUCTUYECKUX TEPMUHOB (OMIMATEKTU3M U €r0 TUITbI, BO3PaCcTHAs Ipa-
JaLys TOBOPSIIIYX, KOMITJIEMEHTALMS M30T/I0CC, TPAIMeHT, MMCKYPCUBHBIN KOJJIEKTUB, COLYIETaTbHbI O1-
JMHTBU3M U JAP.), KOTOPbIe, BEPOSITHO, CO BpeMEeHEM 3aiiMyT CBOe MEeCTO B IMOHSATUITHOM arapare u Tep-
MWHOCUCTEME COLMATbHOM TMHTBUCTUKMA.

Expansion of Sociolinguistic Research Terminology
in the Field of Dialectology, Language Changes, Multilingualism

EN

Kirilenko S. V.

Abstract. The aim of the study is to review modern sociolinguistic research in order to identify new termino-
logical units. The scientific originality of the work lies in the description of little-known terms that have
appeared in the field of the study of dialects, bilingualism, multilingualism and linguistic changes. As a result
of the study, a number of recently appeared sociolinguistic terms (bidialectism and its types, age gradation
of speakers, isogloss complementation, gradient, discursive collective, societal bilingualism, etc.) were
identified, which will probably take their place in the conceptual apparatus and terminology of social lin-
guistics in length of time.

BBenenue

TepMIH «COIMOMMHIBUCTHKA», KAK BO BCEM MUpe MPU3HAETCS yUeHbIMM, ObIT BITepBbIe MpeyioxkeH XaBepom C. Kap-
pu B 1952 ropy B ero pabore «[IpoeKUMsT COLMOIMHTBUCTUKY: B3aMMOCBSI3b PeUM U COIMANBHOTO cTatyca» (Currie, 1952).
B 3TOIt paboTe aBTOP OMMCHIBAJI HAINPaBJIEHNS] B JIMHIBYUCTUKE U IMATeKTONOTMY, KOTOPbIe MOTEHI[MATbHO MOTIN
06pa3oBaTh HOBYIO 06J1aCTh ucciaemoBaunii. C cepennubl 1960-x rofgoB HavaIM MPOBOIUTDCS TTePBbIe COLVOTMHTBY-
cTuueckyue KoHdepeHIMU. [TOSIBMIOCH MHOXECTBO MCCIEIOBATENbCKMX PAGOT M KHUT O B3aMMOCBSI3UM CTPYKTYPBI
sI3bIKA U SI3BIKOBOTO MOBeieHMs roBopsiux. C Tex Mop MPoLUIo yke 60jee HIeCTULeCSITH JIeT, U B COL[MaabHOM JIMHT-
BJUCTHMKE IOSIBUJIOCH MHOXKECTBO TEOpUIi M MeTono0ruii. HarpaBieHs COBpeMEeHHBIX COLMONMHTBACTUYECKUX UC-
C/lelOBaHMIi yUYeHbIX 3a4acTyl0 He COBIIaJaloT IO METOLO0JIOTUM, HO IIPU 5TOM B3aMMHO [AOIOJHSIOT, PACUIMPSIOT
M YKPEIUISIIOT VICCIIeOBaTeNbCKYI0 6asy.

Cy1uiecTByeT 0b1iiee HapaBieHe COLMONMHTBUCTNUECKOI TPObIeMaTuKy, pa3pabaTbiBaeMoe yYeHbIMY BO BCEM
mupe. OHO B OCHOBHOM CBSI3aHHO C Pa3BUTHEM TEPMMHOCUCTEMBI COLMAIbHO JIMHIBUCTUKHY, pacIlipeHeM B3au-
MOCBsI3€eii MOHSITUITHOTO alapara, yTOUHeH/eM OCHOBHBIX MeTOAOJIOTMUYeCcKMx MOHsITMIL. Hapsimy ¢ aTum G6ypHO
pa3BMBaeTCs] MHOXKECTBO OTJIe/IbHBbIX HalpaBa€HMIi COLMONMHIBUCTUUECKUX MUCCIeNOBaHUI. AKTYalbHOCTb TeMbl
ucc/iefoBaHMsl 06yCI0BAeHa TeM, YTO Ha OCHOBE TEPMUHOJOIUM HOPMUPYETCS KOMMYHMKALIMS YUeHbIX B JII000i
HayKe, TI09TOMY Ba)XKHO PaCIIMpsITh HAYUYHbBIV MMOHSTUIHBIN amnaparT Ojsl TaKUX HeJJaBHO 3apOJAMBILMXCS HayUHbIX
HanpaBJjeHMI, KaK COLMOIMHTBUCTHKA.

3amauy MUCcaeLOBaHMS 3aK/II0YaINCh B aHAIM3e NOCAeJHUX TeHAEHIMIA pa3BUTHUSI COLMONMHTBUCTUIECKO MbIC-
JIX C TOYKM 3PeHMSI BISIBJIEHMSI HOBbIX TEPMMHOIIOTMYECKUX eAVHULL. B CBSI3M C 3TMM B paboTe IPUMEHSIUCH OIMCa-
TeJIbHbIE M COTIOCTABUTE/IbHbIE METO/IbI MCCIeIOBAHMS: IIPeICTaB/IeH 0630p 3HAUMMBIX PaboT aBTOPOB 110 HECKOJIb-
KUM COIIMOJMHIBUCTUYUECKUM HAIMpPaBJIeHMUSIM: COLMAAbHBIM IUaTeKTaM, pPeueBbIM KOJUIEKTMBaM, OWJIMHIBU3MY
U MYJTbTWIMHTBU3MY.
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TeopeTnueckoit 6a30ii uccaeqoBaHMSI TOCTYKMI PsII TPYIOB 3apy6GekHbIX COLUMOIMHIBMUCTOB P. Bappera
(Barrett, 2006), JIx. Houeptu (Docherty, 2005), B. Mocce (Yousse, 2009), X. Kappu (Currie, 1952), V. Jla6osa
(Labov, 2007; Labov, Ash, Boberg, 2006), IIxx. OcBanbaa (Oschwald, Schittin, Bastian, Souza, 2018), A. ITopTeca
(Portes, 1998), II. Tpanrmmna (Trudgill, 2003), K. Xasena (Hazen, 2001), MOCBSIEHHBIX MYJIbTWJIMHTBU3MY, SI3BIKO-
BBIM MI3MEHEHMSIM, TMaJIeKTaM U COIIMOEKTaM.

ITpakTHUueckasi 3HAYMMOCTb. [loslyyeHHbIe JAHHbBIE MO TEPMMHOJIOTMYECKMM €IMHUIIAM MOXKHO MCIIOIb30BaTh
B IIpOIleCcce MPEeNoAaBaHus TaKUX OUCUMUIUIMH, KaK COUMOJIVHTBUCTUKA, JVMHTBOCOIMONOTHUS, colMonorus. Takke
3TU HOBBIE TEPMMHBI, HECCOMHEHHO, BOWIYT C COCTaB HOBOro M3maHusi «CioBapsi COLUMOIMHIBUCTUUECKUX TEPMU-
HOB» (2006) (C/ioBapb COLMOAMHIBUCTUYECKUX TEPMUHOB, 2006).

OcHOBHAaf 4acTh

[1anekTonorMs B COLUMONMHTBUCTMKE B OCHOBHOM C(OKYCHPOBAHA HA U3YYEHUM AMATEKTHOTO UIeHEHUS SI3bI-
KOB C TOUKY 3peHMUs pasmesieHys UX Ha TePPUTOPUAbHBIE SI3bIKOBbIE 06PA30BaHMS, IPY ITOM TPAAUIIVIOHHO aHAIU-
3UpYyeTCs YPOBEHb AMBEPreHIMM UAVOMOB, BXOASIIMX B COCTaB M3y4aeMOro SI3bIKa. 3aMETHBIM MCCIeIOBaHMEM
PEerMOoHANbHBIX IMAJIEKTOB sBsieTcs pabota V. Jlabosa, II. dma u Y. Bobepra «ATiac ceBepoaMepuKaHCKOTO aH-
rmiickoro si3pika» (Labov, Ash, Boberg, 2006), roe mpecTaBieHbl JaHHbIE 110 (DOHOTOTMYECKUM OTINUUSIM PETUO-
HaJIbHbIX IMAJIEKTOB aHIJIMICKOTO SI3bIKa. B aT/1ace mpoaHanM3upoBaHbl (GOHETMUECKME OCOOEHHOCTY MPOU3HOILIEHNS
B ropoackux parioHax CIIA u Kanagpl, ucciiefoBaHue npoBoauinoch B kKoHIe 1990-x — navane 2000-x rogos. 3yya-
JIUCh CBSI3U MEXAY reorpadmyeckuMM pacpoOCTpAaHEHMEM AVAIEKTOB M MX JIMHTBUCTUUECKUMM OCOGEHHOCTSIMM.
B ar/ace oTpaskeHO BIMsIHME BHYTPEHHNX COLMANbHBIX (PAKTOPOB Ha MOSIB/IEHVE TUATEKTHBIX 0COOEHHOCTEN, OMUCAHBI
TIPUYMHBI PETMOHAIBHON AvddepeHManuy AMaaeKToB, BBIIBUHYTHI MPEIIIONOKEHNS O B3aMMOCBSI3SIX JTMHUI KOM-
MYHUKAIMY TOBOPSIIIMX U TUATEKTHBIX TPAHUI] (peub uAeT 06 u3BecTHbIX uzornoccax: CepepHas/Cpenuanas u Cpe-
nvHHas/IOskHas). ABTOPBI aTyiaca MPUXOAAT K BBIBOAY, UTO 3BYKOBBIE M3MEHEHMS AMAIEKTOB aMepPUKAHCKOTO aH-
[JIMICKOTO sI3bIKA MPOJOKAIOTCS, MIPUUYEM TEMIIbI MU3MEeHEeHMIi Bce GOJIblle YCKOPSIOTCS, UTO SIBJISIETCSI HOBOI CO-
LIMOJIMHTBUCTUYECKOI XapaKTePUCTUKOI, MPUYEM OOBSICHEHME TIPUUYMH TIOSBJI€HMS 3TOI TEHIOEHIMM BbISIBIEHO
He 6bUT0. [TapasyiesTbHO C 3TUM PacUIMPSIeTCs] pa3HOOOpasue aMepUKaHCKUX TUAIEKTOB, Y 3TO SIBIEHME HOCUT He JIO-
KaJIbHBIN, & PETMOHATBHBIN XapakTep. B yacTM TepMUHOIOTMM M3BECTHBIM TEPMUHOM s8Jslemcsi nepennemeHue
u3oenocc. Maynou3BeCTHBIMY TEPMUHAMM 3[I€CH SIBJISTIOTCSI KOMNJIEMEHMAayus u3oz2nocc (complementation) u eHe3dosatue
usoeznocc (nesting). KomriemeHTanysi u30rjocc — 0603HavaeT MeCTa, I/ie M30II0CChI He TIepeceKaroTcsl, 00pasyst TaKUM
06pa3oM B3aMMOMCKITIOUAOIIMe uaieKTHble obmactu: “...the complementation of isoglosses is the degree to which
they do not overlap, defining mutually exclusive dialect areas” («...KOMIZIEMEHTAIMS U30IJIOCC — ITO CTEIEHb [0 KOTO-
poit OHM He TepeceKalnTcs, 06pasyst B3ayMOMCKIIIOUaloIe JuaneKkTHbie obaacti») (Labov, Ash, Boberg, 2006, c. 42).
THe3moOBaHMeE U30IIOCC MMEET MECTO, B CTyyae eIy ITPOCTPAHCTBEHHOE paclipefiesieHye OJHOI TMUaIeKTHOM 0cobeH-
HOCTM TIOJTHOCTBIO COZIE€PKUTCSI BHYTPU APYTOi, yCTaHABIMBAS MMIUIMIIMTHYIO B3aMMOCBSI3b: “...isoglosses are nested
when the spatial distribution of one feature is contained entirely within that of an other, establishing an implicational
relationship” («...rHe3OBaHMEe M30IIOCC MPOUCKOIUT B CIydae, KOrJa MPOCTPAHCTBEHHOE PACIpOCTPaHEHWUe OHOI
TIMANIEKTHOM 0COGEHHOCTH CIAEPKUBAETCSI B TIpeieNiax IPYroil AMaaeKTHOV 0CO6eHHOCTH, 06pas3ysl MMILTMKAIMOHHYIO
B3auMOCBsI3b») (Labov, Ash, Boberg, 2006, c. 42-43). AKTyaJIbHbIM ¥ HOBBIM HaIlpaBJIEHMEM B COLIMOIMHIBUCTUYECKOI
JIVMATIEKTOIOTUY CTajia COYUOpOoHemuKd, KoTopast usydaeT OHETHKY B COIIMOIMHTBUCTMYECKOM acrekTe. VccienoBare-
s . Joueptyt u I1. DOYKC MPOaHaIM3MPOBAIN aKYCTUIECKME XaPAKTEPUCTURM (DOHETUUYECKMUX 3BYKOB PEUU C LIETbI0
MU3YUeHMsT 0COGEHHOCTE PErMOHABLHOI Bapyalui, COIUATbHBIX M3MEHEHMIA, CTUIVICTUIECKUX U3MEHEHMIA WU SI3bI-
KOBBIX M3MeHeHMit. OHU YTBEPXKOAIOT, UTO CYIIECTBYET COIMO-(HOHETHUYECKOe PasTPaHMUYEHUE B MCIIOTb30BAHUM
OTIpe/ieJIeHHBIX COTJIACHBIX 3BYKOB, Ha KOTOPOE OKAa3bIBAET BIMSHME COLMATbHAS UAEHTUIHOCTb roBopsmmx (Docher-
ty, 2005). B coimodoHeTHKe IMaJeKTOB MCCIEAYIOTCS CMelIaHHble AuanekTbl (mixed dialects) u yknownsoujuecs duanex-
mat (fudged dialects). B cMelaHHbIX AMAIEKTHbIX 0COOEHHOCTSIX TPOM3HOIIEHNS MMEIOT MECTO 3aMIMCTBOBAHMS Y COCETI-
HUX TUAJIEKTOB, a B YKJIOHSIONIMXCS JUaIeKTaX TOBOPSIIME UCTIONb3YIOT HOBBI/ BapMaHT MPOM3HOINIEHNMST, HE TIOXOXKUIA
Ha CyILIeCTBYIOLIVE, a IBISI0MIACS hoHeTHyecky mpoMeskyTouHbiM (A Dictionary of Sociolinguistics, 2012, c. 29-30).

HoBbIM HaTipaB/IeHMEM MCCTeNOBaHN cTan 6uduanekmusm. ITOT TEPMUH 0603HAYAET MCITOb30BaHMe IBYX IMa-
JIEKTOB B PeUM TOBOPSIIEro. V3yuaeTcs BIMsSHME OMAMAIEKTM3MA Ha SI3bIKOBbIE CITOCOGHOCTY ToBopsimmx (Oschwald,
Schittin, Bastian, 2018). PaznmuuatoTtcst peyenmugHsiii u npodykmueHoiii 6uduanekmusm (Hazen, 2001). PerjenTuBHBI!
6UIMAIEKTU3M 0003HAYAET CTIOCOOHOCTh TOBOPSIIETO MTOHMMATDb BbICKA3bIBAHMS HA IMATIEKTAX CBOETO SI3bIKA, a TIPO-
IYKTUBHBI GMIMANEKT3M 0603HAUaeT CIIOCOGHOCTb MMPOAYIIMPOBATb PEUb Ha IBYX IMATEeKTaX.

PeyeBble KOJUIEKTUBBI — 3TO TPYIIIIBI JIFO/Ieli, 00beqHEHHbIE TAKUMM MIOTPEOHOCTSIMY B KOMMYHMKAIMY, KaK COLMa-
JI3AUYS U TPYIIOBasi COMMIAPHOCTD, ST KOJUIEKTMBBI OCHOBaHbI Ha 00UMX MHTepecax (C/0Bapb COLMOIVHIBUCTHU-
yecKux TepMuHOB, 2006, c. 186). OHM XapaKTepU3YIOTCS YIIOTPEOIEHNEM B PEUM ONPEIEeIEHHOTO OrpaHNYEHHOTO Habopa
SI3BIKOBBIX €IMHMII, X PEUeBOii perepTyap OCHOBAH Ha COOJTIOMEHMY OOIIMX MPaBWI BbIOOPA U YIIOTPEOIeHMS SI3bIKO-
BbIX CPEJICTB, HEOOXOIMMOCTH CI€NOBAHMS COIIMOKY/IBTYPHBIM PEUEBbIM HOPMaM, OGIIUM It STOTO PEUEBOTO KOJUIEK-
TUBA, U COOMIOIEHNSI OOITHOCTM B MHTEPIIPETALIMSX BbICKa3bIBaHMIA. [Ipy M3ydeHNM PeUyeBbIX KOJUIEKTUBOB B CMHOHU-
MMUYHOM 3HAUEHUU VCITOJIb3YETCS TaKKe TepMUH OUCKypcusHslii kosnekmus (discourse community) (Trudgill, 2003, c. 46).

B COIMOMMHTBUCTYKE aKTUBHO MICCIEAYIOTCSI IMAXPOHMYECKIE SI3bIKOBbIE M3MEHEHVS B PEUEBBIX KOJIEKTUBAX.
B maHHOIT 06/1aCT aHAIU3UPYETCST POJIb BO3PACTA TOBOPSIIETO KaK COLMATBHOTO (GaKTOpa, HAUaa0 U3YYEHUIO ITOTO
BOIpoca 6bIT0 3a0keHo V. JTaboBbIM, V. BaitHpaiix B 1960-x romax. Co BpeMeHeM MosBWICS TepMuH “age grading”,
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803pacmuas epadayus 2080pswjux, 0603HAYAIOIINIT SIBJIEHME, TIPU KOTOPOM T'OBODSIIME B PEUeBOM COOOGIIECTBE IMO-
CTeIeHHO M3MEHSIIOT CBOM pedeBble MPUBBIYKM [0 Mepe B3POCJIeHUSsI, IPUUEM ITOT TUIT M3MEHEHWUI MOBTOPSIETCS
B KakK/IOM HOBOM TOKoJIeHun. Ompeie/I€HHbIE IMHTBUCTYECKVE GOPMBI Yallle UCIIOMb3YIOTCS MOJIOJIEXKbIO (CJIEHT),
U B JTaJbHEMIIIEM 110 Mepe B3POCJIEHUS OT 3TUX PEUYEBbIX ITPAKTUK OTKA3bIBAIOTCS. BbIJIO JOKa3aHO, YTO B HEKOTOPBIX
peYeBhIX COOBIIECTBAX TOBOPSIINE, IO Mepe B3POC/IeHMs, HAUMHAIOT VCIIOb30BaTh B PeUM UEPThI, CBOVCTBEHHbIE
aKpoJIeKTY, a 3aTeM, 10 JOCTMKeHUY IeHCMOHHOTO BO3pacTa, CHOBA BO3BPAILAIOTCSI K MeHee IIPeCTMKHBIM peueBbIM
narrepHaMm. Ilog akposiekmom 3[meCh TIOHMMAETCS BAPMAHT sSI3bIKa, Haubosiee TOOXOMSINMIi ISl obuieHus: B dop-
MaJIbHOM cuTyauun. Bospacmuas epadayus 2oeopsujux — 3TO TO SIBJieHME, KOTOPOE HYKHO 00513aTe/bHO YUUTHIBATh
TIPY U3YYEHUU JIVHTBUCTUYECKMX VI3MEHEHMIT BO BpEMEHM, UTOObI YOeAUTHCS, UYTO U3 SI3BIKOBBIX Pa3INUMii MEKIY
TTOKOJIEHVSIMU HEe JeJIal0TCsI JIOXKHbIE BbIBOBI.

B cBoeii pa6ore «Tpancmuceus u auddysus» (2007) V. JIaboB cpaBHMBAET Iepefadvy SI3bIKOBbIX M3MEHEHMIA,
MPAHCMUCCUI0, BHYTPU OTIETbHOTO PeueBOro KO/UIeKTMBA C Jug@ysueti, pyuueM Ipyu TPaHCMUCCUM XapaKTePUCTUKU
SI3BIKOBOTO BapMaHTa COXPAHSIOTCS, a ¢ muddysmeit onn yrpaunBaioTcs. OH MPUXOIUT K BHIBOMY, UTO K/IIOUEBOE Pas-
mune mexny nubdysueit M TpaHcMuccHeit 06yC/IOBIEHO BBICOKOI CITOCOOGHOCTBIO JleTelt K BOCIPUSITUIO U YCBOEHUIO
SI3bIKA (TPAHCMMCCHUS) M HEBBICOKOI CITOCOGHOCTBIO Y B3POC/BIX K M3YUEHUIO SA3bIKOB (mudbdysus). V. Jlabos muier,
YTO JIMHTBUCTUYECKYE XapaKTEPUCTUKY SI3bIKA MOTYT YCTONYMBO COXPAHSIThCS U MTePeIaBaThCS TOJIBKO Yepe3 MIIaIiee
riokosieHue roBopsyx (Labov, 2007). MexcnokonenHas nepedaua as3vika (intergenerational language transmission) siB-
JIIETCSI BaXXHBIM I1OKa3aTeJieM B OIpEeNeIeHUM CTEIEeHM BUTAIbHOCTM SI3bIKA. YPOBHM BUTAJIbHOCTM Pa3IMYalOTCS
OT «6e30IMacHOTO YPOBHSI», MPY KOTOPOM SI3bIK MCITIONb3YETCSI BCEMU TTOKOJEHMSIMU, IO «KPUTUUYECKU OIMACHOTO»,
MIpY KOTOPOM CTapilee MOKOJIEHWE JIUIIb «ITIOMHUT» SI3bIK, HO HE MCIIOb3YeT €r0 B ITOBCEHEBHOI KOMMYHMKAIINM,
U <MCYE3HYBIIIETO», TO ECTh 3TOT SI3bIK HE MMEET TOBOPSIIINX, CAUTAOIIMX ETO POTHBIM.

BUIMHIBU3M, TO €CTh YIIOTpe6eHe B peun ABYX U 60jiee SA3bIKOB (BITPOUYEM, ITOC/TeqHee yarie 0603HaYaeTCsT Kak
MYJbTUIMHTBU3M), MTOAPA3OeseTcs] COUMONMHTBUCTAMM Ha MHIOUBUIYAIbHBIN U coyuemansHolli OunuHzeusm. Ilo-
CJIeTHMI TEPMUH TIOSIBUJICS CPABHUTETHHO HEZJAaBHO, OH 0003HAYaeT siBJIeHNe, ITPY KOTOPOM UWIEHBI SI3bIKOBOTO KOJI-
JIEKTMBA TOBOPSIT, IOMMMO CBOET'O POJTHOTO SI3bIKA, HA HECKOIBKUX JAPYTUX SI3bIKaX, HO TPV 3TOM YPOBEHb BJIaJeHUS
My HeBbICOK (A Dictionary of Sociolinguistics, 2012, c. 27).

B pa6ote A. TTopreca u JI. Xao u3y4yaanch pasjaudHble CIIOCOOBI peueBoii aganTaluu 1 mpodieMa BbI60pa SI3bIKOBO-
r0 Kofia y GMIMHTBOB BO BTOopoM mokoseHuu (Portes, Hao, 1998). IIpu oueBMIHOM JOMMHMUPOBAHMM QHIJIUIICKOTO,
y BTOPOT'O TIOKOJIEHMST OVITMHTBOB U3 JIATMHCKOI AMEPUKM TeM He MeHee COXPAaHSIeTCsI BbICOKAsi KOMITIETEHIIMS B PO -
HOM S$I13bIKe, TP 3TOM OMIMHTBBI BTOPOTO MOKOJIEHMS U3 A3MAaTCKMX CTPaH OTKa3bIBAIOTCS OT MCIIOTb30BAHUS SI3bIKA
CBOMX poauTesieii Jaxe Ha 6bITOBOM ypoBHe. A. IToprec u JI. Xao CUMTAIOT, UTO MOAOOHOE pas/inuue B aJarTalyuy Bbl-
3BAHO TEM, UTO UCIIAHCKUI SI3bIK MUMEET MHOTO OBIIEro C aHT/IMIICKAM SI3bIKOM B JIMHTBUCTUUECKMX KOPHSIX U TpaMMa-
TUYECKOI CTPYKTYpE, & a3MaTCKue SI3bIKM, B 0COOEHHOCTH MMeIoIye 1epornubuiecKyto MICbMEeHHOCTD, TPYIHee U3Y-
YaTh U, CJIeJ0BATEeIbHO, COXPaHATh. HeMaoBaskHO U TO, YTO UCITAHCKMIA SI3BIK MOAIePsKMBaeTCs rmpaBuTenbctsoM CIIA
B GOJIBIIIEl CTETIEHY, UEM IPYTHE SI3bIKK (MCIOb30BaHMe B CMU, B MECTHBIX ra3eTax 1 Ha TeJIeBU3MOHHBIX KaHa/Iax).

MyJnbTUIMHTBU3M C HeJJaBHETO BPeMeHM CTajl aKTMBHEE VMCCIeNOBaThCsl B COLMONMMHTBUCTHKe. P. BapeTt mcciemyer
BIIMSIHME $13bIK0BOLI UO0e0102UU HA SI3BIKOBYI0O KOMMYHMKAIIMIO, VICTIONbB3Ys METOJ, BKIIOYEHHOTO HAOMIONEHSI B OVUTMHT -
BAJIbHOII Cpefie (AHIMIICKUIT M UCTIAaHCKUIT s13bIKM) (Barrett, 2006). [Tox, s3sik0800i udeonozueti 31ech TOHMMAaETCsT Habop
TIPEJICTAaBIEHN O SI3bIKe, OOBSICHSIIONINIA VI MHTEPIPETUPYIOLII 3HAUMMBIN MMOTOK 3HAKOB, KOTOPBIN MCITOIb3YeTCs
TOBOpSIIMMM. B pesynbraTe MCCIEMOBAaHMST OOHAPYKMIOCh, UTO MCITAHCKUI SI3bIK BBICTYIIAe€T CPENCTBOM BbIPaKEHUS
TPYIIIIOBOM COMMOAPHOCTY UCITAHOSI3bIYHBIX COTPYIHMKOB. HeOOX0AMMOCTD BBIPAKEHUS 3TO TPYIIIIOBOI MOEHTUIHOCTYI
BO3HMK/IA B CBSI3U C MCTIONIb30BAHMEM AHIIOSI3bIUHBIMU COTPYOHMKAMM aHIIMICKOTO SI3bIKa C BKPAIUIEHUSIMU VICKOBED-
KaHHOTO MCITAHCKOTO, B pe3y/bTaTe y UCIIaHOTOBOPSILIUX COTPYIHUKOB C Y3KOI aHITIOSI3bIYHOI KOMITeTeHLMel BO3HUKAIO
HeIOTIOHVMaHMe TIPU TTOTYUYeHUM MHCTPYKLMIA OT aHIJIOTOBOPSIIIMX MeHeIKepoB. P. BapeTT NMpuxoguT K BbIBOAY, UTO
SI3bIKOBAsI UJI€0IOTUSI OMHOBPEMEHHO M OTpaXkaeT, M IMTPOBOLMPYET PaCOBOE U COLMaIbHOE HepaBeHCTBO (Barrett, 2006).

Koutunyym 6unmHremsma aubdepeHInpyeTcs: COLMOJMHTBUCTAMMU C UCIIO/Ib30BaHMEM TepMMHa 2padueHm (cline),
KOTOPbIl 0603HAYAET CUTYALIMIO, IIe SI3BIKOBOE SIBJIEHNE, TO €CTh OMIMHIBU3M, MMEET IMAIa30H Wi KOHTUMHYYM BO3-
MOYKHOCTE, Ha3bIBaEMbIi1 IPAJVMEHTOM [IBYSI3bIUMSI MM I'PaJyMPOBAHHBIM KOHTMHYYMOM [IBYS3blumsi (A Dictionary
of Sociolinguistics, 2012, c. 39). Eciv n306pa3uth rpaayeHT OMIMHTBM3MA B BUJIE MIKaJIbI TPU3HAKOB, TO C OAHOI CTO-
POHBI IIKaJIbl HAXOASITCS TOBOPSIIME, Y KOTOPbIX KOMITETEHIIMSI B 000MX SI3bIKaX HEBBICOKAsl, OHM BJAJEIOT BTOPHIM
SI3BIKOM B MMHMMAJIbHOV CTeNleHM. A Ha APYroM KOHIIE IIKaIbl HAXOISTCS JI0IM, B OAVMHAKOBON CTelleH! Biajele
IBYMSI SI3bIKAMU (3TO SIBJIEHME Ha3bIBAeTCS COATAaHCUPOBAHHBIN OWJIMHIBM3M). BOBIIMHCTBO OMJIMHTBOB MOXKHO pac-
TIOJIOKUTD TIOCEPeIMHE MEKIY STUMM IBYMSI KPaitHOCTSIMU.

B MyJIbTUIMHTBY3ME CPaBHUTEJILHO HETABHO MMOSIBWIICSI TEPMMH BapyMIMHTBU3M (varilingualism). «BapuaHrBusm»
0603HAYaEeT CYCTEMATHIECKOE TIEPEKTIOUEHNME U CMEIIEHMEe KOIOB B peuy TOBOPSIIMX. DTOT TUIT KOJOBOTO TIePEKIIO-
YeHMsI CBOVICTBEHEH TOBOPSIIIMM B KPEOJIbCKOM KOHTMHYYME, OHYM MCITOJIb3YIOT BApMIMHTBU3M C CAMOTO JIETCTBA, M0-
TPEOHOCTH B KOTOPOM 06YC/IOBJIEHA CTYJIMCTUYECKMMM U colManbHbiMU pakTopamu (Yousse, 2009).

3aKiouyeHue

O6beM aKTyaJbHBIX MCC/IEA0BATEIBCKMX TEM B COBPEMEHHOJ COLMAIbHOI JTMHIBUCTUKE, Pa3yMEETCs], HEBO3MOKHO
paccMOTpeTh B paMKax OTHOI cTaThy. TeM He MeHee OblIa cZelaHa MOIbITKA ITPOBECTY 0630p HEKOTOPBIX aKTUBHO pas-
BMBAIOIIMXCST HATIPAB/IEHMII COLIVOIMHTBUCTUYECKUX UCCIEIOBAHMIA C IIEJIbIO BbISIBJIEHMSI HOBBIX T€PMMUHOIOTMYECKUX
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eoVHUIl. BbIJI0 pacCMOTPEHO YCKOPEHME TEMIIOB 3BYKOBBIX M3MEHEHMII B COLMATbHBIX AMAJEKTaxX; BIMSHMUE CO-
LIMaIbHBIX XapaKTePUCTUK Ha COMMKEeHME TJIACHBIX 3BYKOB; AMaXPOHMUYECKME SI3bIKOBbIE M3MEHEeHMsI, TPOUCXOISIINE
B peUEBBIX KOJIEKTUBAX IO Mepe B3POCIIEHMST roBOpsIero; nuddysmus M TpaHCMUCCHUST B MEXKITOKOJIEHHOI ITepegaye
SI3bIKA U UX CBSI3U C YPOBHEM SI3bIKOBOI BUTAJIBHOCTM; peueBasi afarTaiys ¥ 0COGeHHOCTU BbIOOpA SI3bIKOBOTO KOza
B pa3HbIX COLMATbHBIX CUTYALIUSIX; CBSI3b SI3BIKOBOI MI€0JIOTUY U COLIMATIbHOTO HEPaBEHCTBA.

B pesysnbTaTe Mbl IPUXOAVM K CJIeTYIONMM BbIBOJaM. TepMUHBI, BbISIBJIEHHbIE B ITPOLIECCE UCC/IEIOBAHMS, ellle
He TOJIyYWIM INMPOKOTO PacCIpOCTPaHEHMS] B PYCCKOSI3bIUHON COLMANbHONM JIMHTBUCTMKE, HO OHU, BEPOSITHO,
CO BpeMeHeM 0OpeTyT CHMCTEMHOCTb M 3aiiMyT YCTOWUYMBOE MECTO B ee TOHSTMITHOM amrmapare. HoBble TepMUHBI
TTOCTOSIHHO TIPOJOJIKAIOT TOSIBISThCS, U AabHeIIIeli 3afaueil COIMONMHIBUCTOB, BO3MOKHO, SIBJISIETCST YHUPULIN-
poBaHMe MeTasi3bIka HayKu.

IepcrieKTMBbI JaTbHENMIIETr0 UCCIeNOBaHMs BUISTCSI B TOM, UTO HEOOXOIMMO MPOAO/KATh paboTy Haf JaabHeli-
IIIM COBEPIIIEHCTBOBAHMEM TEPMUHOCUCTEMbBI COIMOMMHTBUCTUKM. DDeKTUBHAS ¥ COBpeMeHHasl CUCTeMa ITOHSATH
6yIeT CrIoco6CTBOBATh ITPOABIKEHMIO COLIVIOMHTBUCTUYECKOM HAYUHOI MBICIIN.
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